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CLIMATIZADOR DE AIRE
MODELO: DAL1BC-1015D / DAL1BC-1015DS

POR SU SEGURIDAD, FAVOR DE LEER ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE PONER
EN FUNCIONAMIENTO EL PRODUCTO.

MANTENGA EL MANUAL EN UN LUGAR SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.
PUEDE VISITAR NUESTRAS REDES SOCIALES PARA MAS INFORMACION DE SU PRODUCTO.

www.daceap.com


http://www.daceap.com/
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

No opere el dispositivo con manos humedas.

Cuando no esté utilizando el dispositivo apaguelo y desconéctelo.

No inserte objetos dentro de las ventilas para evitar dafios.

Utilice el aparato en superficies planas.

No utilizar el enfriador de aire en exteriores.

El nivel del agua no debe sobrepasar el limite “MAX” de la escala.

Después de verter agua en el tanque tenga cuidado de no ladear o golpear

el aparato al moverlo.

No voltee el dispositivo, si el enfriador se cae y tiene agua desconecte
inmediatamente, enseguida envielo al departamento de reparaciones.

No coloque objetos encima del aparato, no cubra las salidas de aire.

Limpie el enfriador con un pafio humedo. No utilice detergentes ni solventes.

No tapar las entradas y salidas de aire con cortinas o paredes.

No golpear o mover el equipo mientras esta en uso.

Se recomienda cambiar el agua con frecuencia.

El aparato no debe ser colocado debajo de un contacto.

No usar el aparato cerca de bafios o albercas.

Este dispositivo no debe ser utilizado por personas, incluidos nifios con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento a
menos que se les haya dado supervision o instrucciones sobre el uso del artefacto
por una persona responsable de su seguridad.

No intente reparar el equipo usted mismo. Debe ser reparado por un técnico calificado.
Si el cable esta dafado, tiene que ser reemplazado por un agente de servicio del
fabricante.

No utilizar el modo enfriar cuando el nivel del agua este en MIN.

En modo calefaccion el consumo de energia es mayor, considérelo para validar
que se tengan las condiciones eléctricas adecuadas. No utilice extensiones ni
adaptadores para conectarlo.

NUNCA utilice el dispositivo en modo enfriar, con el tanque de agua vacio.



DESCRIPCION DE PARTES
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1)  Filtro de aire 6) Ventila frontal
2) Filtro de enfriamiento 7) Nivel de agua
3) Bomba de agua 8) Ruedas
4) Parte trasera 9) Bandeja de agua
5) Panel de control 10) Almohadillas enfriadoras
Modelo Voltaje/Frecuencia Potencia Nominal | Capacidad Tanque | Ruido
de agua
DAL1BC-1015D 127 vV~ 60Hz 85W/1500W 10L <60dB

DAL1BC-1015DS




CARACTERISTICAS Y ENSAMBLE

« Enfriamiento: Se toma agua del tanque y se bombea en sincronizacién con el motor, al
alcanzar la parte superior del enfriador, el agua va a fluir a través de los filtros, enseguida la
turbina hara que el aire circule por estos filtros liberando aire fresco y hiumedo.

» Calefaccion: Calentado por unidad de calor PTC, alta eficiencia de conversiéon entre
electricidad y calor genera calor rapidamente.

» Control remoto: Tiene un alcance de 6 metros, recibe sefial en un angulo de hasta 60
grados, gran disefio.

* Velocidad y modo ajustable: Tiene tres velocidades y modos.

+ Enfriador y Humidificador: Adopta tecnologia de refrigeracion con hielo y humidificacion,
reduce la temperatura de salida de aire y aumenta relativamente la humedad.

* lonizador: Purifica y esteriliza el ambiente.

ENSAMBLE

1. Abra el empaque y saque el enfriador.

2. Ensamblaje de ruedas: Coloque el enfriador en una superficie plana, retire la llave de la
cajay coloque las ruedas. Atencion: Las ruedas de atras tienen freno, las frontales no tienen.
(Img. 1).

3. Llenado de tanque de agua: Jale 1/3 el tanque de agua vy llénelo:

IMPORTANTE:

a. Preste atencion al nivel de agua mientras agrega la misma. (Img. 3)

b. El nivel del agua nunca debe de exceder el nivel “MAX” de la escala, cuando humidifique
el agua no debe estar debajo del limite “MIN” de la escala.

c. Coloque hielos o Ice Packs congelados dentro del tanque de agua para aumentar la
eficiencia de enfriado. No sobrepase el limite “MAX” de la escala de agua.

CONFRENO SINFRENO
IMG1

NOTA

NUNCA utilizar el dispositivo en modo enfriar, con el tanque de agua vacio.




FUNCIONAMIENTO

Para poder encender el dispositivo, accioné el interruptor que viene en la parte trasera del
enfriador (interruptor rojo), posteriormente puede seleccionar la funcién deseada:

e ON/OFF: El aparato estara listo en cuanto lo conecte, un sonido de “Bip” lo confirmara.
Presione el botén de encendido o apagado.

e Velocidad: Presione el botdn. La velocidad cambia conforme a la siguiente secuencia
BAJA __,MEDIA__, ALTA

t I

e Modo: Presione el botén, la secuencia es la siguiente: NORMAL, NATURAL Y
NOCTURNO. ElI modo normal no tiene indicador luminoso, natural y nocturno si lo
tienen.

e Vertical: Al presionar el botdn, el viento oscilara verticalmente automaticamente y la luz
indicadora se prendera. Para desactivar la funcién vuelva a presionar el boton.

e Horizontal: Al presionar el boton el viento oscilara horizontalmente automaticamente y
la luz indicadora se prendera. Para desactivar la funcion vuelva a presionar el boton.

e Temporizador: Disefio de temporizador hasta por 12 horas, cada vez que presione el
botén le agregara 1hr.

e Frio: Presiona el botdn, puedes agregar los ice pack (incluidos) al tanque e incluso
agua con hielos, la temperatura del viento puede descender hasta 3°C después de unos
minutos. Vuelva a presionar el botdn para desactivar esta funcion.

e Calefaccion: Presiona el botdn y la funcion iniciara con la siguiente secuencia:

NIVELY ——— 5 NIVEL2 ———— 5 APAGAR CALEFACCION
(BAJA) (ALTA)

t

Este modelo incluye Ice Packs, los Ice packs tienen una forma particular de mantener el frio,
puede absorber el calor del agua y reducir la temperatura del agua en el tanque para
disminuir la temperatura en el ambiente.

Método de uso: Congelar los Ice Packs y después colocarlos dentro del tanque de agua.



CONTROL REMOTO

IMPORTANTE:

El control remoto tiene las mismas funciones que el panel de control A EXCEPCION
DE LA FUNCION DE OSCILACION E IONIZADOR, la cual sélo se puede activar

presionando el siguiente boton @

Para activar las funciones sigue los siguientes pasos:

e Presiona una vez y se activara la funcion “Oscilacién”, presiona una segunda vez y se
activara la funcién “lonizador”, presiona por tercera vez y se activaran ambas
funciones “Oscilacién e lonizador” y apretando una cuarta vez se desactivaran ambas

funciones.

e Para usar el control remoto apunte al receptor del enfriador, la distancia efectiva es de
6m.

¢ No mezclar baterias viejas con nuevas.

o Retire las baterias si no usa el control en mucho tiempo.

NOTA

EL CONTROL UTILIZA 2 BATERIAS "AAA" DE 1.5V = C/U (NO INCLUIDAS)




MANTENIMIENTO

PANELES:

Img.1 Img.2 Img.3

PRECAUCION: Asegurese que el enfriador este apagado antes de retirar el filtro

1. Desconecte la clavija, remueva el tornillo en la parte superior de la rejilla, retire el
filtro de aire. Limpie el filtro con un detergente neutral y un cepillo, después enjuague
con agua y reinstalelo.

2. Limpieza del cuerpo del enfriador: Limpie con un cepillo suave y detergente neutral.
Importante: Desconecte el aparato al limpiarlo.

No presiond interruptor detras
del dispositivo.

Problema Posibles razones Solucion
Asegurese de que el cable
este bien conectado a la
Aparato apagado o una mala R ,
- corriente de energia.
. conexion . ) ,
No funciona Presione el interruptor detras

del dispositivo.
Presione el botén ON / OFF
en el panel de control

Baja intensidad de aire

Filtro de aire bloqueado por
suciedad

Entradas de aire bloqueadas
por objetos externos.

Retire y limpie el filtro de aire.
Remueva objetos que estén
estorbando las entradas de
aire.

ADVERTENCIA: NO opere el enfriador de aire cuando la rejilla trasera se retira del
enfriador de aire, o si la rejilla trasera esta suelta. Si lo hace, puede causar lesiones
graves o una descarga eléctrica peligrosa.




DIAGRAMA ELECTRICO
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CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS

NORESTE CENTRO
CHIHUAHUA HIDALGO
NUEVO LEON PUEBLA
TAMAULIPAS QUERETARO

CIUDAD DE MEXICO
ESTADO DE MEXICO

SURESTE
CAMPECHE
QUINTANA ROO
TABASCO
VERACRUZ
YUCATAN
CHIAPAS
GUERRERO
OAXACA

10

OCCIDENTE
AGUASCALIENTES
GUANAJUATO

SAN LUIS POTOSI
COLIMA

JALISCO



DIRECTORIO DE CENTROS DE
SERVICIO AUTORIZADOS

AGUASCALIENTES

AGUASCALIENTES

CORPORACION ELECTRONICA DE AGUASCALIENTES

Calle: Pico de Valdemadera No. 205, Col. Villa Montaia, C.P. 20169
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Teléfono: 4493960394

CAMPECHE

CAMPECHE

SERVICIO DE REFRIGERACION Y AIRES VILLALOBOS
Privada de Querétaro No. 31, Col. Santa Ana, C.P. 24050
Lunes a Viernes 08:00 - 16:00

Séabado 08:00 - 14:00

Teléfono: 9811026944

CHIAPAS

TUXTLA GUTIERREZ

SERVICIO CESER

Calle: Laurel No. 399, Col. Albania Baja, C.P. 29010
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 9616182605, 9612123035

CHIAPAS

TONALA

REFRIGERACION ORTIZ

Calle: Doctor Belisario Dominguez No. 30, Col. Nicatan, C.P. 30500
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 9661135292

CHIAPAS

TAPACHULA

INGENIERIA EN SISTEMAS ELECTROMECANICOS
Calle: 3, Oriente No. 46, Col. Centro, C.P. 30700
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Teléfonos: 9626284110, 9626253178

CHIHUAHUA

CHIHUAHUA

GENESIS ELECTRONICA

Calle: Escudero 2502-A, Col. Santo Nifio, C.P. 31200
Lunes a Viernes 09:30 - 18:30

Séabado 10:00 - 15:00

Teléfonos: 6144131493, 6142395018

CIUDAD DE MEXICO

IZTACALCO

REPARACIONES ELECTRICAS Y DIGITALES S.A. de C.V.

Av. Rio Churubusco #755 Ed. M Local 5, Col. Dr. Infonavit , C.P. 08900
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Séabado 09:00 - 14:00

Teléfonos: 5557639196, 5555585786

CIUDAD DE MEXICO

SAN PEDRO DE LOS PINOS

DACE

Calle: Toltecas 139, Col. San Pedro de los Pinos, C.P. 01180
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Teléfonos: 5555168111, 5556015449, 5555168100

COLIMA

COQUIMATLAN

TALLER DE REFRIGERACION Y ELECTRODOMESTICOS SAN JOSE
Calle: Benito Juarez No. 440-A, Col. Centro, C.P. 28400

Lunes a Viernes 09:00 - 17:00

Sébado 9:00 - 14:00

Teléfonos: 3123231858

ESTADO DE MEXICO

CHALCO

ELECTRONICA ALCANTARA

Reforma No. 36, Col. Centro, C.P. 56600
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 5559751847, 5559774366

ESTADO DE MEXICO

TLALNEPANTLA

AUROSERVICIOS

Cerrada Cumbres de Maltrata No. 2, Col. Loma Bonita, CP. 54120
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Sébado 09:00 - 14:00

Teléfonos: 5558722837, 5558706732

ESTADO DE MEXICO

NEZAHUALCOYOTL

SERVICIO INTEGRAL

Av. Riva Palacio No. 150, Col. Estado de México, C.P. 55710
Lunes a Viernes 09:00 - 17:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 5515582335, 5557352649

JALISCO

GUADALAJARA

VENTAS Y SERVICIO NCR

Calle: Cerezo No. 1365, Col. Del Fresno, C.P. 44900
Lunes a Viernes 09:00 - 19:00

Sébado 09:00 - 14:00

Teléfonos: 3331724470, 3313324220

GUANAJUATO

LEON

DIGITAL ELECTRONIC BAJIO CUSTOMER SERVICE

Calle: Bahia de Maracaibo No. 111, Col. Paseos de la Castellana, C.P.
37549

Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 4777714783, 4773480496

GUERRERO

IXTAPA ZIHUATANEJO

TECNIMEX

Valle del Silencio S/N Local 5, Col. La Puerta del Sol, C.P. 40880
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 7555535260, 7551298285

GUERRERO

ACAPULCO

ELECTRONICA GARCIA

Calle: Noria 5 INT-A, Col. Centro, C.P. 39300
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Teléfono: 7444830389
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DIRECTORIO DE CENTROS DE
SERVICIO AUTORIZADOS

HIDALGO

PACHUCA DE SOTO

SERVICIO ZARATE

Calle: Ignacio Allende No.103-C, Col. Santa Julia, C.P. 42080
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Séabado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 7711533699, 7711975300

NUEVO LEON

ESCOBEDO

SERVICIO TECNICO RAMOS

Calle: Benito Juarez No. 154, Col. Residencial Escobedo, C.P. 66057
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 8183840071

OAXACA

OAXACA SAN BARTOLO COYOTEPEC

JCP SERVICIO TECNICO OAXACA

Calle: Lachatao Mz. 50 Lt. 28, Col. Fracc. Reyes Mantecono, C.P. 71256
Lunes a Viernes 10:00 - 17:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 9515028223

PUEBLA

PUEBLA

INGENIERIA MEXICANA EN SERVICIO

Calle: 23 Norte No. 3413-A, Col. Las Cuartillas, C.P. 72050
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 2222323249

QUERETARO

QUERETARO

LA HORMIGA

Av. Tecnolégico No. 96, Col. La Florida, C.P. 76150
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 4422159599

QUERETARO

SAN JUAN DEL RiO

CASCIA

Calle: Valentin Gémez Farias No.11, Col. Centro, C.P. 76800
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 4272723662, 4272748948

QUINTANA ROO

BENITO JUAREZ (CANCUN)

SERVICIOS PROFESIONALES LOZADA

Calle: 68, Mz. 46 Lt. 22, Col. Reg. 229, C.P. 77516
Lunes a Viernes 09:00 - 17:00

Sébado 09:00 - 13:00

Teléfonos: 9988897709, 9981369948

SAN LUIS POTOSI

SAN LUIS POTOSI

CORPORACION ELECTRONICA DE AGUASCALIENTES
Carretera Central KM/426, Col. Central, C.P. 78399
Miércoles 11:00 - 18:00

Teléfono: 4493960394

TABASCO

CARDENAS

SERVIAIR

Calle: José Maria Pino Suérez No. 217, Col. Nuevo Progreso, C.P.
86529

Lunes a Viernes 10:00 - 18:00
Sébado 10:00 - 13:00
Teléfonos: 9373226095, 9371047832

TABASCO

COMALCALCO

IEMA

Calle: San Francisco No. 205, Col. San Isidro, C.P. 86357
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 9333340401, 9331232876

TABASCO

VILLAHERMOSA

CENTRO DE SERVICIO ZENTENO

Calle: 2 de Abril No. 305, Col. Centro, C.P. 86000
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfono: 9933572634

TABASCO

VILLAHERMOSA

ELECTROFRIO

Calle: Eduardo Alday Hernandez No. 114, Col. Atasta, C.P. 86100
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Sébado 09:00 - 14:00

Teléfonos: 9933193425, 9931201194

TAMAULIPAS

TAMPICO

COMERCIALIZADORA DE BIENES Y SERVICIOS ALLENDE

Calle: Fray Andres de Olmos No. 602, Col. Zona Centro, C.P. 89000
Lunes a Viernes 09:00 - 18:00

Sébado 09:00 - 16:00

Teléfonos: 8332190662, 8331329059

VERACRUZ

TUXPAN

SERVICIO ALVARADO

Calle: Heriberto Jara No. 6, Col. El Esfuerzo, C.P. 92810
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 7831266991, 7831151592

YUCATAN

MERIDA

SERVICIO MERIDA

Calle: 103 No. 352, Col. Santa Rosa, C.P. 97279
Lunes a Viernes 10:00 - 18:00

Sébado 10:00 - 13:00

Teléfonos: 9999297552, 9996438837

12




Le agradecemos por su compra.

Conozca mas sobre la marca DACE y obtenga mas
informacion sobre su producto, visitando nuestra

pagina en Internet:
www.daceap.com

AIRE LAVADO
(HUMIDIFICADOR DE AIRE -CALEFACTOR PORTATIL)
MARCA: DACE

MODELO: DAL1BC-1015D / DAL1BC-1015DS
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

VOLTAJE: ..o, w127V~
FRECUENCIA: ................ ....60 Hz
POTENCIA CALEFACTOR: ..o 1500 W
POTENCIA HUMIDIFICADOR: ..........cooevicinne 65 W
POTENCIA TOTAL: ..ot 1565 W

CONSUMO DE ENERG[A CALEFACTOR: 1,39 kWh
CONSUMO DE ENERGIA HUMIDIFICADOR: 60kWh

INCLUYE CONTROL REMOTO
MARCA: DACE
MODELO: N/A

CONTROL REMOTO: 3V =

UTILIZA 2 BATERIAS "AAA"DE 1.5V =
NO INCLUYE BATERIAS

IMPORTADO Y/O DISTRIBUIDO POR:

DACE APPLIANCES NORTH AMERICA S.A.P.I. DE C.V.
TOLTECAS No. 139, COL. SAN PEDRO DE LOS PINOS
C.P. 01180, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO
R.F.C.: DAN1209039B5

LINEA DE SERVICIO SIN COSTO: 55 55168111
servicio@daceap.com

HECHO EN CHINA

CONTENIDO: 1 PIEZA
1 ANO DE GARANTIA
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